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AVISO N° 17/2016

Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional de Marcas y
Protocolo concerniente a ese Arreglo

Modificaciones del Reglamento Comun del Arreglo de Madrid y del Protocolo
concerniente a ese Arreglo

1. En su cuadragésimo noveno periodo de sesiones (21° ordinario), que tuvo lugar en
Ginebra del 5 al 14 de octubre de 2015, la Asamblea de Unién de Madrid adopté varias
modificaciones del Reglamento Comun del Arreglo de Madrid relativo al Registro Internacional
de Marcas y del Protocolo concerniente a ese Arreglo (el Reglamento Comun), que entraran en
vigor el 1 de abril de 2016.

Modificaciones de la Regla 5 del Reglamento Comun: Irreqularidades en los servicios postales
y de distribucion y en las comunicaciones enviadas por via electronica

2. En virtud del nuevo texto del parrafo 3) de la Regla 5, el incumplimiento por una parte
interesada del plazo establecido para una comunicacién dirigida a la OMPI se excusara si ha
sido enviada por via electrénica y si la parte interesada presenta pruebas en las que se
demuestre satisfactoriamente que no pudo cumplirse el plazo establecido como consecuencia
de un fallo en la comunicacién electrénica con la OMPI o de un fallo que afecte a la localidad
de la parte interesada debido a circunstancias extraordinarias. En este caso, la nueva
comunicacion debera efectuarse, a més tardar, cinco dias después de la reanudacion del
servicio de comunicacion electronica.

3. La nueva disposicion tiene por fin abarcar las comunicaciones enviadas a la OMPI por la
parte interesada (por ejemplo, el titular, el solicitante, el mandatario o la Oficina de la Parte
Contratante) por medios electronicos (por ejemplo, correo-e, fax, formularios electrénicos).
Podra excusarse a la parte interesada por no haber cumplido el plazo cuando la OMPI no haya
recibido la comunicacién electrénica como consecuencia de un fallo en los sistemas de
comunicacion electrénica. Ademas, también se excusara a la parte interesada cuando se
produzcan circunstancias extraordinarias en su localidad (por ejemplo, interrupciones
prolongadas de los servicios de Internet, interrupcion imprevista del suministro de energia) que
impidan a esa parte efectuar la comunicacion.

4.  Afin de que se excuse el incumplimiento, la parte interesada debera presentar a la OMPI
pruebas suficientes (por ejemplo, una certificacion de su proveedor de servicios de Internet que
confirme el envio de la comunicacién o la indisponibilidad del servicio, una carta de la
compaiiia eléctrica que informe de interrupciones imprevistas en el servicio, noticias de prensa
de esos acontecimientos) y la OMPI recibir una nueva comunicacién en un plazo de cinco dias
a partir de la reanudacién de los servicios.

5. De conformidad con el nuevo parrafo 4) de la Regla 5, la OMPI debera recibir las pruebas
justificativas y la nueva comunicacion a mas tardar seis meses después del vencimiento del
plazo en cuestion.
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6. En virtud del nuevo parrafo 5) de la Regla 5, cuando se excuse a una Oficina de haber
incumplido el plazo de dos meses para que la OMPI reciba una solicitud internacional o una
designacion posterior, como se especifica en el Articulo 3.4) del Protocolo de Madrid y en la
Regla 24.6)b), la fecha del registro internacional o de la designacion posterior sera la fecha en
gue la Oficina reciba dicha solicitud o designacion, certificada por esa Oficina.

7. Por ultimo, se recuerda a los usuarios que el incumplimiento de un plazo para el envio de
comunicaciones por correo mediante un servicio postal o de distribucion podra excusarse con
arreglo a las condiciones especificadas en los parrafos 1) o 2) de la Regla 5.

Modificaciones de la Regla 36 del Reglamento Comun: Exencién de tasas

8. En una modificacion del apartado ii) de la Regla 36 se aclara que los cambios de la
direccion para la correspondencia, la direccion de correo-e, los niumeros de teléfono y de fax, y
de cualquier otro medio de comunicacion con el solicitante o titular estaran exentos del pago de
tasas.

9. Los solicitantes y titulares que deseen solicitar la inscripcién de cualquiera de los cambios
indicados anteriormente en su informacién de contacto podran hacerlo enviando una
comunicacion a la OMPI, firmada por el solicitante, el titular o el mandatario inscrito. Ademas
del cambio solicitado, en la comunicacién debera indicarse claramente el nombre del solicitante
o titular y, seguin sea el caso, el nimero de la solicitud de base, del registro de base o del
registro internacional. Se insta a los solicitantes y titulares a mantener actualizada su
informacion de contacto con el fin de recibir las comunicaciones de la OMPI en sus direcciones
actuales.

10. Cuando los titulares soliciten la inscripcion de un cambio en su nombre o direccion,
utilizando para ello el formulario MM9, deberan confirmar su direccién para la correspondencia.
De no ser asi, la OMPI enviara las comunicaciones a su nueva direccion. Los titulares también
podran aprovechar esta oportunidad para optar por la comunicacién electronica, o para solicitar
la actualizacion de su otra informacion de contacto proporcionando la informacion pertinente en
el punto 4 del formulario.

Como presentar solicitudes de conformidad con las Reglas 5 y 36.ii) del Reglamento Comun

11. Una comunicacion con arreglo a lo dispuesto en la Regla 5, en la que se solicite que se
excuse a una parte interesada por haber incumplido un plazo fijado, o en la Regla 36.ii) del
Reglamento Comun, en la que se solicite la inscripcion de un cambio en la informacién de
contacto del solicitante o titular, podra presentarse a la OMPI de la siguiente manera:

Por correo-e: intreg@wipo.int
Indicando en el asunto, segun sea el caso:
“Solicitud de ser excusado por haber incumplido un plazo fijado de
conformidad con la Regla 5”
“Solicitud de cambiar la informacion de contacto de conformidad con la
Regla 36.ii)”

Por correo: Registro de Madrid
Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual
34, chemin des Colombettes
1211 Ginebra 20 (Suiza)

12. El texto modificado del Reglamento Comun y el formulario MM9 se reproducen en los
Anexos | y Il

29 de marzo de 2016
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ANEXO |

Reglamento Comun del
Arreglo de Madrid relativo al
Registro Internacional de Marcas
y del Protocolo concerniente a ese Arreglo

(texto en vigor el 1 de abril de 2016)

[..]

Capitulo 1
Disposiciones generales

[..]

Regla 5
Irregularidades en los servicios postales y de distribucion
y en las comunicaciones enviadas por via electrénica

[..]

3) [Comunicaciones enviadas por via electrénica] El incumplimiento por una parte
interesada del plazo establecido para una comunicacién dirigida a la Oficina Internacional y
enviada por via electrénica se excusara si la parte interesada presenta pruebas en las que
demuestre, de forma satisfactoria para la Oficina Internacional, que no pudo cumplirse el plazo
establecido como consecuencia de un fallo en la comunicacion electronica con la Oficina
Internacional, o que afecte a la localidad de la parte interesada debido a circunstancias
extraordinarias ajenas al control de la parte interesada, y que la comunicacion se efectud, a
mas tardar, cinco dias después de la reanudacién del servicio de comunicacion electrénica.

4)  [Limitacién de la justificacion] El incumplimiento de un plazo se excusara en virtud
de esta Regla solo en caso de que la Oficina Internacional reciba las pruebas mencionadas en
los parrafos 1), 2) o 3) y la comunicacién o, en su caso, un duplicado de la misma seis meses
después del vencimiento del plazo, a més tardar.

5)  [Solicitud internacional y designacion posterior] Cuando la Oficina Internacional
reciba una solicitud internacional o una designacion posterior una vez transcurrido el plazo de
dos meses mencionado en el Articulo 3.4) del Arreglo, en el Articulo 3.4) del Protocolo y en la
Regla 24.6)b), y la Oficina interesada indique que el retraso en la recepcién se ha debido a las
circunstancias mencionadas en los parrafos 1), 2) o 3), seran de aplicacién los parrafos 1), 2)
0 3) y el péarrafo 4).
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Capitulo 8
Tasas

[.]

Regla 36
Exencién de tasas

La inscripcion de los datos siguientes estara exenta de tasas:

i) el nombramiento de mandatario, toda modificacion relativa al
mandatario y la cancelaciéon de la inscripcion de un mandatario,

ii) toda modificacioén relativa a los nimeros de teléfono y de telefacsimil,
direccion para la correspondencia, direccion de correo electronico y cualquier otro medio de
comunicacion con el solicitante o el titular, tal como se especifica en las Instrucciones
Administrativas,

iii) la cancelacion del registro internacional,
iv) toda renuncia prevista en la Regla 25.1)a)iii),
V) toda limitacién efectuada en la propia solicitud internacional en virtud

de la Regla 9.4)a)xiii) o en una designacién posterior en virtud de la Regla 24.3)a)iv),

vi) toda peticién de una Oficina en virtud del Articulo 6.4), primera frase,
del Arreglo o en virtud del Articulo 6.4), primera frase, del Protocolo,

vii) la existencia de un procedimiento judicial o de una decisién definitiva
gque afecten a la solicitud de base, al registro resultante de ella o al registro de base,

viii)  toda denegacién en virtud de la Regla 17, de la Regla 24.9) o de la
Regla 28.3), toda declaracién en virtud de las Reglas 18bis ¢ 18ter, o toda declaracién en virtud
de la Regla 20bis.5) o la Regla 27.4) 0 5),

iX) la invalidacion del registro internacional,

X) la informacion comunicada en virtud de la Regla 20,

Xi) toda notificacion en virtud de la Regla 21 o de la Regla 23,

Xii) toda correccion efectuada en el Registro Internacional.

[Sigue el Anexo II]



ANEXO Il

MMO(S)

AFFEGLO DE MADEID Y PROTOCOLD CONCEEMNIENTE AL

ARBEGLO DE MADEID EELATIVO AL FEGISTEO INTERMNACTONAT DE MARCAS

PETICION DE INSCRIPCION DE UN CAMBIO EN EL
NOMERE O DIRECCION DEL TITULAR

{Regla 25 del Reglamento Comrin)

[

[

IMPOETANTE

Esta peficion puede ser presenfada a la Oficoa Infernacional directamemte por e titular o por
condacto de [a Oficina de 1a Pare Conimtante de] tiular.

Este fornmlario debe utilizarse inicamente pam pedir la mscripcion de un cambéo en el nombre o en
la direccion del titalar mscrito. Para pedir b inscripcion de un cambio en la titelaridad del repismo
internacional debe utilizarse el formualario M5

mmmhdﬁmmiﬁdnezanpmdpmmumd@msde COOLacto, &5
decir, su direccion para la comespondencia, direccion de comeo elecironico v mumeros de telefono v
de ax  5in embarge, los tifulares que deseen cambiar sus dates de contacto sole. poeden hacerlo de
forma erarita, mediante & ervio de una carta a la Ofcna Internacional, firmada por ellos o por sws

Organizacion Mundial de 1z Propiedad Intelactsl
34 chemmin des Colombsttes
1211 Ginebra 20, Swiza
M * de teléfono (Atencion al Cliente del Sistems de Madrid): +41 (0322 338 8586
Fax (Begistoo de Madrid): +41 (0522 740 1429
Comee-e. InDeg meail @mapoe.int — sitio Welb: wanw wipe.iot

BIMB(E) — Abril da 2016
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MMO9(S)

PETICION DE INSCRIPCION DE UN CAMEIO
EN EL NOMEBERE O DIRECCION DEL TITULAR

A rellenar por el fimlar A rellenar por la Cficng
La presente paticion contiene el sizwiente mimers da hojas Faferencia de la Oficina:
Peferencia dal timular

u MUMERD DEL FEGSTRO O RFEGISTROS INTERNACTONALES
(este formmilanio puede nilizarse para varios regismos intemacionales del mizmo dhilar)

E NOMBEE DEL TITULAR
{segim consta en el Registro Intemacional)

B CAMEBIO BN EL NOMERE © EN LA DIRECCION DEL TITULAR.
(Imdique los carnbios marcando 1as casillss comespondisntes)

|:| Muevo nombre:

|:| Mueva direccion:

n HNUEVOS DATOS DE COMNTACTO (opcional)
Pusvo N de teléfonn: | Mueve N ® de fae
Musva direccion de comao-a:

Al fcilitar una direccidn de cormes elactronice, ouslquies correspondencia emitida por 1a Oficina Infernacions] relacionada con ese/astos
regisirofs) imfemacional{es) s=ra emviads de forma eleciromica ecclusivaments v, por consigmiente, cesara el emvio de toda
correspondendcia impresa.  Asintcmo, cuslquier o comaspondencis emitida por la Oficing Internacional en relacidn con ofas
solicitdes o registros internacionsles para los cuales se haya propordonado, o se proporcione, 1a mrsma direccion de comee elecronico
sarg envisds de Sorms elecronica exclusivamente. Por favor tengs en cuenta que, 3 los efectos de las conmnicacionss elecronicas, salo
puade inscibirse una tmica diteccion de comeo elacmonico por cada regisiro internacional.

Pueva direccion para 1z comespondencia:

Indique la direccion parz la comrespondencia, de haberla v de ser distinta de la direccion del tifular sefialada en el panto 3; sl Do se
complets este pumto, 1z Ofcins Intemacions] dejara antomaticaments de tener en cuents 1z ditsccion pars la correspondencia inserits
en &l Fegisoo Intemacions]

MME(S) - Abdl o 2016
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MME(S). pégina 2

HOMBFRANMIENTO DE TN (WUEVD) MANDATARIO (opcionsly
(rellene este punto inicamente si nombra wm (muevs) mandamrio)

Hombre:

Direcciomn:

.7 de telefono: Fax:

Direccion de commep-2

A] facilitar una direccion de comeo elacoonico, cualquier comespondencia emitids por la Oficina Intemnacions] relacionada con estelestos
regizoofs) intemacionslies) sera emviada de formm elecromica exclusivamente ¥, por consiguiente, cesara el emvio de toda
correspondendia impresa. Asimisme, cualquier otra correspondencia emitida por 1a Oficing Internscional en relacion con ofas soliciudes
0 registros mtemacionales para los cualss se haya proporcionado, o se propordone, la misma diteccion de comeo electronico sera enviada
de forms electronica exclusivaments. Por fivor tenga en coenta que, a los efectos de las commmicacionss eleciromicas, solo pueds
imscribirse 1ms mmics dirsccion de cormeo electronico por cada megistre Itsmaconal

FIRMA DEL TITULAR QUE NOMERA EL (HUEVO) MANDATARIO

a FIFMA DEL TITULAF. ODE SUMAMDATARIO

Titalar Miamdatanio del dmlar

(segim consta en 2] Remistro Infemacional) (segim consta en &l Regsro ntemacional o en este dooumento)
Mombre: .... Dombre:

Firma: e FIODEC

OFICTNA DE LA PARTE CONTRATANTE DEL TITULAR QUE FRESEWNTALA PETICION
(rnando esta peticidn sea presentada por conducto de ma Oficns)

Mombre de la Oficns:

Mombre vy firma del fimcionario oficial en nombre de 1a Oficina:

Mombrz v direccion de comeo electronico de la persona de contacto en la Ofdns:

MM%(5) - Abril da 2018
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3]  AUTORIZACTION PARA CARGAR EL IMPORTE A UNA CUENTA CORRIENTE

I:l Por la presente se sutoriza 8 la Oficing Intermacionsl a cargar el moporte de las tasas a mna onenta cormiente shierta en la Oficina
Internacional (51 se merca esta casilla no sera necesario conpletar el aparado b))

Titular de 1z cuenta:

Idenfidad de quien sntorniza:

MiEnero de cusnta

b) CUANTIA DELAS TASAS

(La tasa es de 150 francos suizos, con independencis del mimero de registros inferpacionsles empmerados en

el pmttos 1)

Importe

c) POFMA DE PAGD

Idenfidad del smor del pazo:

Sy de rocibe de b OWEF

Pago redbido y confirmade por la OMPT I:‘

Papo efeciusdo a la cuenta bancana de 1z OMPT

IBAN N CH51 0483 5043 7080 81000 emmnE—

Cradit Suisse, CH-1211 Gingbra 70 D

SwiftBIC: CRESCHEZS0A
Papo efeciuado a la cuents postal de la OMPL

(micaments dentro de Exropes) Feimrre e g

[BAN M CHOZ 0900 0000 1200 5000 B O

Swift BIC: POFICHEE

dd s

MMS(E) — Akl 4o 2016
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HOJA COMPLEMENTARTA M de

MMR(5) — Abrl ds 2016

[Fin del Anexo 1]



